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Đưm đă lă êlâo dih, ti sa boh [uôn taih kbưi dih, mâo sa ]ô êkei điêt amâo mâo anăn ôh. Amâo mâo anăn hmư\snăn ngah ưn. Dih ih srăng êmuh: "Ya ngă êkei điêt amâo mâo anăn?" {ia\dah klă s^t klei yăl dliê anei snei.
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Hlăm hruê kkiêng kơ gơ\, am^ ama dôk prăp bi anăn kơ gơ\mâo he\sa ]ô knhâo knhăk hriê.

Pô knhâo knhăk la] ho\ng am^ ama gơ\:
- Anei jing sa ]ô hđeh điêt yuôm bhăn êdi. Mâo sa hruê, kâo srăng brei kơ gơ\sa mta yâo m’ak, [ia\dah kâo srăng bi anăn kơ gơ\êlâo. Kyua anăn, đăm bi anăn kơ gơ\ôh.

Am^ ama hđeh w^t la]:
- Dưi leh [ia\dah hb^l ih bi anăn kơ anak kâo? 

Pô knhâo knhăk la]:
- Kâo amâo dưi la] ară anei ôh, [ia\dah hdơr ho\, anei jing sa ]ô hđeh yuôm bhăn snăk. Di ih dua răng ho\ leh anăn đăm bi anăn kơ gơ\ôh.
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Kyua anăn, am^ ama bi anăn kơ gơ\jing "Benaam", mâo klei pia "amâo mâo anăn". Gơ\jing sa ]ô hđeh amâo mâo anăn.
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Sa hruê dih, Amâo Anăn nao tuôm găp hlăm [uôn.

Êkei êmuh: 
- Djăp pô mâo sa anăn s’a^, leh anăn kâo ăt ]ia\ng mâo sa anăn. Ih mâo anăn mơ\brei kơ kâo đa?
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Hđeh dih la]: 
- Kâo kno\ng mâo sa anăn. Jing Anwar. Anăn jing anăn kâo, leh anăn kâo ]ia\ng. Tơ dah kâo brei kơ ih, si kâo srăng ngă ]ia\ng mâo anăn mkăn? Dah snăn, ya mnơ\ng ih brei kơ kâo tơ dah kâo brei anăn kâo kơ ih? Ih amâo dih nei ôh.
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- Kâo mâo sa klei m^n ]ia\ng [ia\dah kâo amâo ]ia\ng ôh. Kâo brei kơ ih klei m^n ]ia\ng anăn. – Amâo Anăn la]. 

- {ia\dah si drei ngă ]ia\ng mâo mă sa anăn leh anăn bi lar klei m^n ]ia\ng dơ\ng mơ\ng pô anei truh kơ pô mkăn? – Anwar êmuh.

- Kâo thâo! Drei nao êmuh phung knhâo knhăk be\! – Amâo Anăn w^t la].
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Ară anei, pô knhâo knhăk thâo djăp mta leh, leh anăn mbhă mbhai mơh, anôk `u dôk hd^p mda kăn kbưi lei.
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Kyua anăn, Amâo Anăn leh anăn Anwar nao tuôm pô knhâo knhăk. Di `u gho\k [ăng bhă ]ia\ng tuôm. Êjai [uh dua ]ô hđeh điêt, pô knhâo knhăk la]:
- Mu\t yơh, Amâo Anăn ho\ng Anwar!

Khă `u ka tuôm [uh di `u êlâo ôh. 

- Si ngă aê thâo hlei hmei? - Dua di `u êmuh. 

- Kâo thâo lu mta klei. H^n kơ anăn, kâo dôk hmăng di ih dua. – Pô knhâo knhăk la].
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- Dôk gu\ti anei, leh anăn kâo srăng brei di ih [uh ya mnơ\ng kâo mâo hlăm to\myang. – Pô knhâo knhăk lo\la]. 

Dua ]ô hđeh dôk gu\ti a`uê.
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~u djă sa boh to\điêt leh anăn la]:
- Anei jing to\myang, leh anăn `u mâo djăp mta anăn. }ô po\k mă dlăng yơh.
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Leh po\k kăt to\, dua ]ô hđeh dưi hmư\jih jang du\m anăn hlăm anăn. Mâo djăp mta anăn mdhê mdhê. Djă\p anăn mơ\ng djăp lăn ]ar ti ro\ng lăn.
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Pô knhâo knhăk ruah sa anăn hlăm to\leh anăn brei kơ Amâo Anăn.
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Anăn kdăt đ^ ti kngan êkei điêt, êran ti păl kngan leh anăn kdăt đ^ ti kmra, mu\t hlăm [ăng knga, hlăm ko\.
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Wiu `u thâo pô mâo anăn!

Êkei điêt hơ\k ur: 
- M’ak đei yơh! M’ak đei yơh! Kâo mâo sa anăn. Anăn kâo jing Husni! 

Husni jing anăn êkei điêt.
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Leh anăn, Anwar hơ\k la]: 
- {ia\dah kâo ]ia\ng klei m^n ]ia\ng Husni [ua\n leh ho\ng kâo!

- Bi hna` ai ]ang guôn kơh dam ah! – Pô knhâo knhăk la].
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Leh la] pô knhâo knhăk ruah sa boh to\mkăn po\k kăt to\.
- Anei jing sa to\klei m^n ]ia\ng [ia\dah arăng amâo ]ia\ng. Husni, ih kno\ng ruêh ko\ih pioh mă klei m^n ]ia\ng, leh anăn dưm hlăm to\klei m^n ]ia\ng anei.
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Husni ngă mse\pô knhâo la], êjai `u dưm kngan je\to\, klei m^n ]ia\ng [lưt [uh hlăm to\.
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Leh kơ anăn, pô knhâo knhăk mă sa to\mkăn, po\k kăt leh anăn la]: 
- To\anei dưm bo\klei m^n ]ia\ng jăk yâo! 

Leh anăn dua ]ô hđeh dlăng [uh djăp mta klei m^n ]ia\ng hlăm lam.
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Djăp mta klei m^n ]ia\ng jăk siam tloh ênoh!


      [image: The two boys are receiving one dream each from the box. Illustration]
    
- Kâo srăng brei kơ di ih dua grăp ]ô sa klei m^n ]ia\ng. Pô knhâo knhăk la] grăp ]ô ruah sa klei m^n ]ia\ng kơ pô. Êjai di `u dua mă, klei m^n ]ia\ng êran đ^ ti păl kngan, đ^ ti mra leh anăn mu\t hlăm ko\, mse\ho\ng Husni mâo anăn.
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Dơ\ng mơ\ng anăn hlo\ng lar, Husni mâo anăn.


      [image: One of the boys sleeping, dreaming wonderful dreams about the two boys. Illustration]
    
Leh anăn dua ]ô hđeh Husni ho\ng Anwar mâo klei m^n ]ia\ng jăk siam tloh ênoh.
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